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Beachte geltende Vorschriften, besonders: DIN VDE0100, DIN VDEO0116, EN60664/IEC60664/
DIN VDEO0110, Betriebsanleitungen Brenner, Steuergerét, Komponenten!

Anschluss des Brenners/-komponenten ausschlielich mit flexiblen Kabeln nach IEC 60228 CL5,
VDE 93-308, VDE 0245/0281, heachte Umgebungsbedingungen!

Die drtlichen Bestimmungen zur Schutzerdung und Potentialausgleich sind einzuhalten!
Mindestquerschnitte fiir Kabel: 0,75mm2< 3 Leiter und 0,5mm2 mit mehr als

2 Leitern oder Schirmgeflecht, Potentialausgleich >= 16mm2

Leistungskabel sind nach IEC 60364 zu dimensionieren,, thermische,

Motoranschlusskabel vom Frequenzumrichter grundsétzlich in geschirmter Ausfiihrung
verwenden und getrennt von anderen Kabeln (Abstand>0,2m) verlegen, Lénge max.=30m!
Trassen trennen fiir: analoge Mess-, Steuerleitungen

24VDC hzw. 230VAC, Leistungs-/ Hochspannungakabel.

Vor Inbetriebnahme Festsitz aller Anschliisse am Brenner und an der Brennersteuerung priifen!

Observe and follow all applicahle regulations, especialy DIN VDE0100,DIN VDE0116,EN60664/IEC60664/
DIN VDE0110,

operating manuals of the burner, controller and it's components!

For wiring of the burner and its components use only flexible cables conforming to IEC 60228 CL.5, VDE 93
308, VDE 0245/0281,

and pay attention to environmental conditions!

You must comply with the local regulations for protective earth conections and potential equalisation!

The min. conductor cross-section shall be: 0.75mm? for cables with 1 or 2 conductors and 0.5mm? for cables
with more than 2 conductors or with braided screen and potential equalisation for conductors >= 16 mm2
Power cables must be dimensioned according to IEC 60364; observe and follow the thermal,

The inverter/motor cable must be shielded and routed at least 0.2m away from other cables, max. length =
30m!

Use separate cable ducts for: analogue measurement and control limes of

24V DC or 230 V AC power and high voltage cables!

Check for tight and proper fit of all conections at the burner and its controller before operating the burner the

@

0.

Datum
Bearb. 09.06.2016| DN

Zustand Anderung Datum Name Gepr. 09.06.2016) MM e lCO

ELCO Burners GmbH Jick Nomber 420110183100 Type:
Herbert-Liebsch-Strasse 4a

D-01796 Pirna

Artkelnummer

Bezeihnung

EKEVO 8- EKEVO 9 G-EU2N/BT3

Blatt
A

Designaton

Schema
FON: 0049 (0) 350179530 FAX: 0049 (0) 501795502 | cesgpeton Draw. 420110183100 KP EKEVO 8-9 G-EU2N BT DE EN

Blatt gesamt
12 Bl




1 2 3 4 5 6 7 8
L’>/2.Al
- * M31 /3 g2
—
e
< 168 < |56
%) o)
rl 4 122 5 |22
. . — %) %)
. ‘ T
LDW s o ; L : =l S z,l, =5 7;1
7 ey B S RS B I IR e 1
‘ 20 I
13(s 13 |21 - Tl QA EE P hislk = AZQ.LM,;A,A;
g — - —
Y S AR AR AR .
e ot 122 E X 2146 5 21465 2/4(6. e R
> 1> > 1 1 1 ' '
-1F31 2]al6 K ! | N
BMG 13.C2 ?"I’ '\
X2B:313 N
4 B [ O I M31-N ~~/3.B2
% ~N 2013 41615
—
I
/N [-15010] 1 X %
!1-10-! -1F010U
Typ: ESKA522725 2 xszon TN
g . Gox20T63A _ . =] _ ) PE_ oD
+SB @!_14 X loa ‘Q"N -:}5E | ; XS.230:PE
j-eixti; ************ e Y frrydrr B
\ ; -E222 = s . [ ‘ |
| . |Pm-1M31 gG 2A >= g 8 | | |
‘ | 22kW | gG 50A A-F??? A ; \ |
i H gG?A N -F? N ) | ‘
! 1-171-1 5 1-10-! 5
\ ‘ 1-11-1 (I 8 ipe 17191 gG?AH§ ! ‘ | \
| [ 8§ lcc<1400A [ S IN  1PE |
‘ 1cc<10000A S 3 ¢ | \
| Icc>20xIr /t<0,4s) 4 lcc>=45A (t<<0,4s) ¥ . | [
- VTR . | |
| .
\ 1-2-1 Ll ' I | | -1M31 ‘
| i- 5 VI IA - \ Nextron| -M31 YD-START |
| -Q? ! | | Size Pm Type-F31 | Ir Type K31 YD
\ f ;‘; ;1; [T 35 | ‘ EKEVO 9.7200 | 22kW |GV3-P50 |40,7A | 2x1C1-D32P7 +1C1-D18P7 \
‘ S eI b Ko U & L . | \ EKEVO 9.7500 | 22kwW |GV3-P50 |40,7A | 2 x1C1-D32P7 +1C1-D18P7 |
AT Y i |
] g 1! N )
| | v < ) | ‘ | |
» S 7/ A R »
' ' ' |
| =ext. mPE_ -1 _._. o | | |
+ext
e | B |
Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
Am/ Datum Bearb. 1 _ b
vse 09.06.2016 | rencieary DN arice Number —— 42()110183100 | prawingro: - EKEVO 8- EKEVO 9 G-EU2N/BT3 | st 1ai12



1 | 2 3 | 4 5 6 7 8

: 7777777777777 I">/2.A1:
+ OPTION extern Drehzahlsteuerung [ 1170 -
: ‘ 19 } %1 LDW </3.C2 uy D 6789 R DIP-ON 2y | :
' -1IM31 | -1T311 ABB ACH550 | , . oo Lamtec WMol , LSB '
X Pm Type Size 21 BMG._ 5 -, H T2 345678 HL </5.A1"
' 22kW | ACHS550-01-45A-4 R3 | 20— | opan s /3 . VSM ] :
: | 11 | LSB 1 1,2 3456 {12 11 |sB :
' < 5 , E '
- | 12 X312 g I !3 -1A05¢= 12 7 N -
: \ 8 -\ -1S311 BN ER §|5¢ :
. ‘ A DIPJ1 | 24V 4 RESET g |= ] s !
: | AILAR | L0 J& L ser A :
' 1-15-1 2 a ' .
! | ilgo'“ @ Rma=s000H1 24V | !
. | 0-10v4-20mA 3 ‘ : | .
E \ 1—4f--2-—-—- e - I !
: | !
: gl | 10 :
: £ I
. = .
: sl | !
: HE :
' ‘ =ext. 13 '
E ; +ext. Ul 50HZ W2 '
' | V1 fvar L\g .
I wi I
' fm—-mem—m—-— - |----—PE 25..50Hz PE :
Mo | -1T311? .
I $-—— - ——- = —-=-n I
' A ' [-1S010] 11 ' X
: @!_1_, = ! A -1F010D . :
' x| !_10_!8 997 2 g | aszon TN oo
' ‘ ' 104 Typ: ESKAB22725| RIN 2pE . ___. I e
: : Y Gb5x20T6,3A T Xszope 1 2PL.
. +SB ' . )
I:e;t% 77777777777 Tlet o ' B A e :
| "l -F22?2 < < | | | | X

1 ‘ 3 = |
| [Pm -1M31 gG ?A >3 g A Q ' \ \ |
! ‘ 2w | gasoa | 1-11-LF22? T ! | | B
: & 1-12-1 4G 7 Ny N S :
| Icc<10000A U D D 2 \pe 12 gG?A } 2 ' | ‘ Nextron | -M31 | :
! s lcc<1400A | S [ ‘ size Pm_|Ir |
lec>20x1rft<0,4s g =45 (1< L8 IN .pE \ EKEVO 9.7200 | 22kw | 40.7A :

| < lcc>=45A (1<<0,48) © D ¢
g \ \ EKEV09.7500 | 22kw | 407A |
| S A A | | |
| ! ' | =
| AN ' | :
H ) ' -Q? | ‘ ‘ ‘ :
| e RN - | | |
! ‘ A 104 ! :
| SHECE NN | \ ¥
I Rl g X N ! [ \ B
| I | A . [ | o
] ] I '
: =ext. —PE b LB _. o | ‘ |
+ext. | | !
| ‘ 8 Lt

T T T T T T T T o T T T T T T T is
Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
Am/ Datum Bearb. 1 _ b

oae (09.06.2016 | ardesry DN Article Number 420110183100 | oraving no. EKEVO 8- EKEVO 9 G-EU2N/BT3 | s 1bi12



%]
® @ ¥ N
2 5 & oo —
i 4 1 :
= oS o i
2 E:
o —
iy T _ o
" = o 5B
N W [
i B R | 9TT i o
I Q@ @ ' —
13 b | | o
@f %] | zax- 7 =
45 N ! =
% ' | | | N
rW a | 5 577 | w
i - <] :
- -
(6] Q | oo i
g ¢ NIt |
< o = $ovnoez | 1o
i 7 & ' 912 | -
A & o« t o | w
= | ST2 f N f o~
Lzax- | BT
| | o
: |
N _ | o
= < =
o 5 < ! | 7 m
AR I I I I I I TR o o
™ ” ' 7 L
° R i 3o | | 2
0 S8 a | 5
o a g [ | £
%_ i 8 MWWW m | Co s =
| BE ST ' 7 Z c
< g = Yoeapaaj peot ||
EM_ _ wge =xew 10 E Vm BunpaWoMISeT | m 2
. | 90 Q0AY NIE § YWoz-v 2%
I > m 28 | |3 a
9 (4] _ L = < _ 7
m = ' 3d i w | vwozriino vwoz-rni = | m
o o[ + _I - |_l —O— prEpUEIS 00T0YSS9 Q2ILe - i e
) 5 m_x‘.‘f “““““““““““““ b=,
f 8 g 8 | 010_
g e o 8 o 9 + vo | g
g < on Q 4 . L . uoz xm::g )_h i —
:M, m £ % m m a 4 - - r - I_ —
i g g g T o
- ___._._._MUm ! ¥ n mo\_/u<>omu o [onuo) dais sauyL 7 ~
LR AN = , aneapeo] || <t
N \ | _ = Bunienalspundiaiq 7
1 w | 20 | VamiseT |
e —1! | 9
! HL N = ez
N , o £
zox L3S AN D st U 7 3
it 1 MEF
m u<>omN i (rewsene) uQ Joung | |X 8
< N . cEt
' Wia)Xa) ‘U3 Jauual <<
e > _ mowMWﬂ.Lno (wawxa) i3 Jouuaig W
I N M_» |
3 8 MSN =xew 10 H N |
< < PP N )
| m%<>omﬁ i i
& 2 < | T1° Uey? |09 3Seafay
- _ pawn || —
e |uzmA| I i V‘ alayaboy aqeblay | a
190 | Jazuaibag
1 o Il O \ 7
COTX | > . 2dx- Q 7 m,
WzXewo | s3
Fotic Ly +|So<>o& ] 5%
| ™50 ” % A\L g 1sal |
o— g
S < T rax | T ¢ 1959 | ©
™ ' 7 o
S wog =xew 10 | Q
| e o .
N +| IVNOEZ| 1 1nau1d Alepes Jajiog | o
ke ' 20 | aleYslIBIaYIS|asSa) S
- Y —HO— - =
o e _ S
oL, i ]
..ol_u TLOX | « v 7 7 7 m m
IIIII - -
m +EON =xew 42 l_ i (S
— e I dwez| i 7
S EreX | wmm‘ , N
i Ui e || % o 7
E BT T80, 7 % @ - |
(=
geocf N - . uonedIpur neS
- Ll w03 . __ _____. - .+N s, | — 0@ Bunpauars. |
[ SEG A % et litieli] il D | "
- VS 0= 'VAQg=> e — 0 N | o
3d > = |1
snmgnogz=n_ LS g P> 2 E_ Zo = |
© S I @ |
7 - ] s
A S e b [ . 2% | =2
22 < oQ a3 Qs ® P (&)
5= N 88 <o i = f <
< o A =< dd
EE , _ m
<C =] o [=)




1 2 3 4 5 | 6 7 | 8
T xs230 . «TTQOPTIONLeistungsregler ~ """ T :
2. A7==1L _ :
-~ LamtecBT320/330 ({1 - %= 7 § s B ... = .8y :
I3 s EG SPENR-DIRE T
g 8 - < N, i '
i 88 ES58E g8 § g 20 Rew SLLIP
gRE K FR B8R K K 2 = :
B b b B B LILLLL] Transnlttev N
ono1l 1 |Lu I/Z\Ir |+| 11 | | AL PE T_J %}LJ} '
»w [z [a O= Tx [x = T %) $_ W=
e - T Cﬁ Lo e
FELV, 230VAC! I I I . g ; § E
THINEER T
TR . ]
ﬁﬁ'é}g M31 s ! I I ! | : : . ; X
g E : IRHIEREE
D - —_ —_f = A= - - o — - '
' P B | [ T )
- . | v | I '
/1a.C3.__BMG "2 la1s ' 17 H [ ! TEE :
/1b.A6 X I | | : X
1a.B3__LDW + Parameter RWF55.51A9CB || | | - | | . | | . :
/1b.A6 ' [op [0 OFF3]0 | ! I I [ : '
e e NI |
+ feba o CAct L. I I ) R I :
XS.230_N . sPL [40 . ! .8 )
2 0a=—"1 ¢ TND/S'M: dr: %0 SPH [140 o 7' I I 7'4;' : B I 7|7 fgi - E
208 P - — e e o s L N R KPGE b —PEc oy [0 LI s | CEI£|>-F A I 7‘ .
- - | . '
XS.230PE *%Bl375 371 a74l37s  l311 la12 ' st FnCt [0 | |1 IE | X I Il B
o= ' ASL 0.0 : '
N DO R E w10 | Lﬁ%’j | I i I | !
< o' o o ' [ Hvsals L0 | [ | ! '
3> b4 < b4 I I I s [
‘ = = | = = ‘ ' HYS5| -3 FnCt |4 ‘ I | . .
| = S B K R EEE AL |6 o il" | | H || : |
' HYst| 2 ] AsHET ASPET o .
| | BRI 5 ACIA|0 ‘Q L“i;,z | CF.:'- F—5 |
! v [ a1 [e0 FnCt |4 ¥ || 5 K
| ! L s [1 | |J TTL% o as B
\ | \ A EAE out |0 ‘ | '
\ + , | v | SEnif OPnt |0 L,j 2 | | :
| v oo End [100 | o P =
| I 2 | [scrtlo bint |1 [ = - -3K02_1 !
| = 8 | gle | [scrifim bin2 |1 BR22 | . -
‘ 5! S5 | v |Lort [o6 disu |1 | — 1 jseer |
o | uni dsL |6 T | '
| BT300 @@ [ ' E:gzé 1(‘)ul 180 | 7 | '
‘ -3B371 Servo Al | v |sEneft dECP[T \ d\ K
3F311 -3K39 L el b 11 | ¥
} } o dFt |0 | B
\ : 3?35 :sr izs | =ext Pt 100 | :
| : anso dt |30 | +ext -3R02_1, '
B - <ELCOPMRPameet RVESSSIOE ...
=B
+S!
Datum Bearb. Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
A i’ 09.06.2016 buess DN wicetomber 420110183100 swwnaro.  EKEVO 8- EKEVO 9 G-EUN/BT3 | S 3112



TP N
R A i =
! gy RZR 7 <
21058 |
A Sw Z i |
] .
" =N m W_ W " i i
[ <
" TE ©. | R
A R LARAL L o @ 5
|- glm 1= | AHM o i
__H 21= B © OVA0EC | e SF m i
= m | m M < m
5] m Bl 1 7
8 21z | | 2
E| A1 | =
g2 | N
1= ]
eroly N 7 | _|_.L
: 3d JVA0EC
ool L .. owem | O
ﬁq@l S v 7 D
o
S s
R | W
b= 7 h
< | L
— 1
HO i (e o)
3 | O
5 | o
Te}
o 7 e
< L
4 i
Tp}
S |
P 7
3
m © l1z¢8
N X || &2
e . jo=
_ % | g
UECTIRATS Sy - 35
Toxly S 7
ggoxf N | m
#f0=<1ydsod = p——— i ]
Yoxew] N_mglumn_ i o
NZIEN T:50x- . A | m_
o
[
—
i o
b | g
yisadsor % i
Vi sXew| Nnmglumn_‘ m i
A 120X f A > = 7
! —_
TOX- N Hm
#f0=<1ydsod mﬁglu ZA-SY9 OVA0OEC 7 mm
worew  z10cL o3 - Y W W WM M | 52
TATT0x: | TA 1y TASY9 e
|2z
|
|
|
rsoe] S < WA0EZ |
voclsd R |
ol G
..... . : Sl
J ' <C >
Do . ! = | 5
a0 OTl S < _ = s3
BE @ _ 5§
2§ Ercla _ Bl
E_1m! i _ S
S S ol D [roeee ANEE
..... I ©
AN
| | <
| |2
o
Q | mO
e | NE-r
[ =]
w; 14dsod e N E“ i
A9 222X | e 3d g
g i : ﬁ
g 5 8 Rk
- S o O & 882 WMV o
< 2 3 A i
_ _ & 8 8
- a4 o @
- X
[a o
(2] o™
a O =
=T 5
<C =] o w [T



1 2 3 | 4 5 6 7 | 8
TL
/3.A5B=
BASE g . o - o OPTION LSB
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, g |8 -T311
' OPTIONexten ~  ——— TV EEEEEE— L 3""(5)'5 """ —
| R DIP - ON £
' Drehzahlregelun [ G Lamtec s = oo
! /1b.A8 LS4 1y LCM ) 123456 £5 SUBSD LS8 H
. OPTION n CanBus Insolation g2 |
' LamtecSystemBus L8 Tl 111013 16 17 18 19 87 31 CL CH GND s 1),
| L I B O G T o =
——————————————————— 5A04 el |
I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
AS
! —_ —t=/6.A1
REE I~ OPTIONS Feldbus
FELV, 230VAC! | I I ; —1 —Ve a1
14.A8 TT"'B”4 | T o
| | | ! 1 | = =="F/6.B1 |SB PELV<<24VDC
| — CH.
: | | | : ]— N /6.B1
T +H——"=5ca
| ! |
s ASPE 11 ! |
/2.D6l fee gQS‘___________II ! |
—_—_——— e — ‘ | — — Y g
12.06 fee e I ' 4B | LSB PELV<<24VDC
! o c— — JL</G.Bl
OPTIONLSB AUNERAEN I ) P ¢ :
o BB §%L,§Ol§g,,,|%>facl ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
o *Cﬁ iL‘ﬁﬁD > g8 oL max z100m
B  2x2X0,34mm? wisted pairs <40m

' 2x2x0 50mm? twisted pairs <100m

L e
| R et Hb-ae - 4 OPTION 02(CO-Regelung /02/CO- Regelung
D S piininbinh iy iy _ o Reg |
‘ N i O Y N S B PELVC2ADC Konfiguration und Details siehe Originaldokumentation Siehe DruckschriftLamtec
| . . e - JR N — & Q
‘ ' : = T!+ —_———— —._L —t - —— - —m - - - = Transmitter Type| Probe Type |
b Q | 8 .- = LT1 1S1(02) |
| L S0 EIII e IEI o T 152(02)
‘ . c1-8-1 § ! Einspeisung 230V 2 I | I ! -5A07.1 Lp I | ; —_——n LT2 KS1(COI02)) |
| ' ~ N vl =iy E:
\ v E | ! : EFeed 2300 = » CO Lamtec|LT2/KS2 Transmitter = | Lamtec | LT2 KSIK (C0i02) |
| Lo A = | | & M’Wi oo LProbe |
| i-10-1 L e 75174[71 1 |
‘ o 1-12-1 230V/50Hz CL CH GND T — —— I
| . 50/150VA C0el02 (+) 34 2((9 3 |
o Lamtec LT2/LS2 Transmitter e (1 5 5 Lamtec
| ‘ A 83 Lamtec LTingi Transm:tter G E 3% S(bﬁ) 2 il [11 Probe |
P ! ’ cable 0,75mm2<20m
\ I 1-1-1 | MASTER Heating 35 3 ()2 cable LMIE<S0M. 24vDC U cable 2m |
| _—— ] as Heating 36 a \
Wh) \ cable 1,5mm2<20m
‘ @ = __| cable 2,5mm<50m |
| zext -5A07 ot g cable 2m ‘
T e -
Loex T =B
+S
Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
Am/ Datum Bearb. 1 cher b
vse 09.06.2016 | rencieary DN arice Number —— 42()110183100 | prawingro: - EKEVO 8- EKEVO 9 G-EU2N/BT3 | s 5112

ECN:



2 3 | 4 5 6 7 8
Ansteuerung Brenner ON/OFF
Profibus
A Byte1 Bjio~Wodbus| ~XB2:03,04 | -XB2:0506 || Bumer ON
: Reg1pi0)|  €XtON Release

1-9-1 Betrieh: ON ON ON ON

Achtung ! Automatikbetrieb ON ON OFF ON

Ansteuerung Profibus/Modbus Femsteverung ON OFF ON ON

+ XB2/XB3- Signale 20530/ ON ON OFF OFF OoN

+ Schalter 25053, -25055 2505725058 | 35087 Auto OFF on on on
7777777777777777777777777777777777777777777777777 =>logisch OR! -25058;: Tele OFF OFF ON OFF
AS _'AS ' OFF OFF OFF OFE "AS )
/5.B5— — . , i =T ‘
-7\ OPTION ProfiBus . E;‘}!f“; odbus| -3KO2:1PIN | -XB2:05,06 || BumeroN | ' 2] OPTION ModBus TCP .
/585 (L VAE)Y I Reg.1Bil0] RWF55 ON Release o\ !
. ‘ : Betrieb: ON ON ON ON : :
24V 24V ' Automatikbetrieb ON ON OFF ON 124v ,
/5.B5 ‘ : Iokal-Betreb -3K02 on OFF on on ‘ :
! ' -2503: 0/ ON ON OFF OFF ON : '
, , 25057 Auto OFF ON ON OoN '
/5.855= CH_ CH. | -25058: Tele OFF OFF on orr ' CH. :
B . : OFF OFF OFF OFE ! j
/5.5 Cl__CL. :r;:!f“; odbus xB205,06 || Bumeron | Gk
: ! v , Reg.LBit0 Release ! o )

| 1 Betriet: ON ON ON ‘ :

| | Hand-Betrieh ON OFF ON ! .

, N , -25053: 0/ ON ' N .

J5.C5~aCCH , -25057: Auto OFF ON ON . CH ‘

! LSB PELV<<24VDC ; 25056 Tele OFF OFF OFF | | LSB PELV<<24VDC ‘

/5.B5 << CL CL , Ansteuerung Brenner Leistun: ' CL !
o ' T I8 ' Fr‘:";“s odus||| X8B3 -3K02 25054 Yo [
/5.C55 AS._LAS., ¢ 2 : Betieb |~ megosiss|| 010203 | KQKLK3 | +Swopp- | | AS. < 2 :

' Q‘ | Profibus  Modbus  Auto Telecom. X : "\\/' \

! 4 ‘ BYe23 RO puo Local X ‘ =4 ‘

' el ' Bitl5=0  Bitl5=0 ! [ !

‘ o | v DIP - ON PBM 100 ] w Manual X ‘ ! | )  DIP : ON EBM 100 (s _ ‘

‘ o o[ AL A A A AN I(GND)-_ j Profbus Waihus  AutoTeln] X ‘ " co [HEE] - ModBus Tcp B0H— j

' & H 12345678 9ho s H I Z‘/I‘leszf’l ;&9531 Auto Local X ' 2 H 1513 n S ,

j [ Profibus- LSB- |r <oheb’ L j B X ‘ [ isB |5 erver i ‘

| LSB Adress Family LSB \ : LSB Family —— LSB )

| -6A09.1 3 | | -6A09.2 el |

, Y ! , '

| i VAN | . |

, ! ' S 1-22-1 .

1-22-1 , = '

[ ' > [

I \ ! <@ \

! 8] ,

a ' !

I > I ! !

, S . ! '

' (%) | ! |

" 3 "

2 ‘ ‘ ‘

, = , ‘ .

1 a ! ‘ ‘
—_—_——————————————— — ———— —_———,—— e —
| | ' LEGEND ON=1/ OFF=0 ‘ ‘
‘ ! : X= Freigabe Ansteuerung ' : ‘
‘ : : [E==] =Ergebnis : : ‘
‘ ! ! =Tele, = Fern- Steuerung : '

‘ . L . -25058: ! j ‘

: ProfiBus ' Tele OR Local = Local = drtlich Steuerung ! ModBusTCP ' ‘
\ ‘ Master : w Client j
‘ : ' = Manual =Manuell ! ' ‘

, . -25087: I ! |
‘ . . o ORManual . AUTO = Auto, zAutomatikbetrieb ' i ‘
‘ : : -28053: = Brenner Ein/Aus ! :
| zext ' ! 00N 0 i |

+exi ' : Operation Mode Freigabe nur an : : ‘ _
[ R Auto Local -3K02 (RWFS5) I T
+S
Artikelnummer Schema Nr.: Blatt
Am/ Datum Bearb. 1 _ b
vse 09.06.2016 | rencieary DN arice Number —— 42()110183100 | prawingro: - EKEVO 8- EKEVO 9 G-EU2N/BT3 | s 6112



-4K244

Gas
Gas

-4F28

-4K246

| OPTION PED!
|OPTION MAX| -4K29

| -4F231 }

|
|

R
| |

\ OPTION

! 02-Regelung

} /02/CO- Regelung
\

L /./

>
Verbrennungsluft

Combustion air

@

Am/
ECN:

-3K39 T 777ﬁ7(ii;77777
} A e
OPTION 1B353 |, "50Hz | \
.extern Drehzahlregeluong | =P
Datum Bearh. Artikelnummer Schema Nr.

oze (09.06.2016

Handedby DN

Article Number 420110183100

ominono:  EKEVO 8- EKEVO 9 G-EU2N/BT3 | s 7112




8
CODE Deutsch British English
-1A05 Modul VSM VSM module
-1B353 Namurgeber Drehzahlsensor Namur speed sensor
-1F010 [-1S010]| Steuersicherung [Trennklemme], Typ,Daten: ESKA522725, G5x20 T6,3A/lcc>=1400A Control fuse [Disconnector terminal] Data: ESKA522725, G5x20 T6,3A/Icc>=1400A
-1F31 Motorschutzschalter Motor circuit breaker
-1K31 Motorsteuerung Motor controller
-1M31 Brennermotor Burner motor
-1T311? Freguenzumrichter extern frequency inverter external
-1S311 Reset-Taster Frequenzumrichter extern Reset button frequency inverter external
-2A01 Feuerungsmanager Burner control box
-2A02 Handbediengeréat manual control unit
-2P053 Meldeleuchte ON-0 Indication lamp ON-0
-25053 Schalter ON-0 Switch ON-0
-25055 Schalter man. +/- Manual switch +/-
-25057 Hand-Automatik man.-autom. Manual - Auto
-25058 Schalter fern/lokal Remote / Local switch
-3K02 Leistungsregler RWF 40/55 Load controller RWF 40/55
-3R02_1 Widerstandsthermometer Pt100, Dreileiterschaltung Istwert Pt100 resistance thermometer, three-wire circuit Actual value
-3K02_1 Istwert Drucktransmitter 4...20mA Actual value Pressure transmitter 4...20mA
-3R02_2 Istwert Aussentemperatur Actual value Outdoor temperature
-3KX02 Sollwertfernverstellung // Sollwert Umsetzer Poti/0-10V/4...20mA Remote set-point adjustment // theoretical value Transducer Poti/0-10V/4...20mA
-3K39 Stellantrieb Luftklappe Air damper servo motor
-3F311 Luftdruckwéchter Air pressure monitor
-3B371 lonisationselektrode lonisation electrode
-4F28 Gasdruckwéachter MIN/Ventilkontrolle MIN gas pressure monitor / valve control
-4K29 Stellantrieb Brennstoff Gas Gas fuel servo motor
-4F231 Gasdruckwachter max. Max. pressure monitor
-4K244 Gasventil gasseitig Gas valve gas side
-4K246 Gasventil brennerseitig Gas valve, burner side
-47210 Zundtrafo Gas Gas ignition transformer
-5A04 Maodul LCM Module | CM
-5A07 02/CO-Regelung 02/CO-control
-6A09? Kommunikationsmodul Feldbus Communication module Field bus
-XB1 Ubergabe Klemmleiste 1IS022967/22968 Transfer terminal strip 1SO22967/22968
-XB2 Ubergabe Klemmleiste 1SO22967/22968 Transfer terminal strip 1S022967/22968
-XB3 Qberqabe Klemmleiste 1SO22967/22968 Transfer terminal strip 1S022967/22968
-XB4 Ubergabe Klemmleiste 1SO22967/22968 Transfer terminal strip 1SO22967/22968
-X2B Brennerklemmen 230V/50Hz Burner terminals 230V/50Hz
-X03B Brennerklemmen CanBUS Burner terminals CanBUS
-XS230 Steuerspannung Stitzpunkt 230 control voltage Base 230
-XK02 Klemme Leistungsregler RWF 40/55 Terminal Load controller RWF40/55
-XT311 Klemme Frequenzumrichter extern Terminal frequency inverter external
+B Einbauort am Brenner Installation location on the burner
+ext. Einbauort extern Installation location external
+SB Einbauort Brennerschaltschrank Installation location burner switch cabinet
A
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| 2 3 \ 6 7 8
CODE Deutsch British English
A Sicherheitshinweise Safety instructions
oL Olmar=xem = MAX. gesamt Kaelldnge ext <xocm! Olmax=xem = MAX.total cable length ext. < oo ml
1-1-1 d den Grflchen Conforming to the local regulations
1-2-1 mechanische und chemische Umgebungsbedingungen beachten! mechanical and chemical environmental conditions!
1-3-1 230V/50Hz Finspeisung: hend den értichen Vorschrifien => Nel eiter erdenl (TN-S Netz Steuerspg.)
1-4-1 Not-Aus-Schalter, Not-Aus 1 den drtlichen Vorschriff Emergency off switch, Emergency ston anfmmmn tothe \oca\ reaulatlons
1-5-1 11- L2- |3 Rechislauf 11-12- 13 clockwise rofation
1-6-1
1-7-1 02 +LT3F: <2 m: direkt, >2m: ilber K| k SAK wiring 02 + LT3F: <2 m: directly, >2m: via terminal box SAK
1-8-1 D et (02-Regelung verlangt! Continuous operafion Power supply 02 controller demanded!
1-9-1 Achtung ! Funktion Schalter: -28053, -25055 25057 ,-25058 mit Profibus => OR! Attention! function Switch: -28053, -25055 -2S057 28058 with Profibus =>OR!
1-10- Steuerspannung - Kurz- und Erdschlussschutz Informationen Control voltage - Short ciruit and earth fault protection Information
Einspeisung 230V/50Hz nur mit geerdeten N-Leiter verwenden (TN-S Netz Steuersteuerspannung)! 230V/50Hz power with grounded N cable only (TN-S mains control voltage)!
Neutralleiter und Schutzleiter milssen verbunden sein (TN-C oder TN-S- Netz! Kein IT-Netz!) i.e. PE has to be connected to N (TN-C or TN-S system required! Dont use IT system!)
Der Kurz- und Erdschlussschutz fir die Steuerspannung kann durch die Sicherung -1F010 (T6,3A) bereitgestellt werden. The short circuit and grounding protection for the control voltage can be implemented using -1F010 (T6,3A) fuse.
Un den diesen Schutz vor elekirischen Schlag und vor Feuer sicherzustellen, missen folgende Bedingungen eingehalten werden: In order to guard this protection equipment against fire and electrical shock, the following conditions must be observed:
1. Anschluss des Brenners nur an geerdete Versorgung (TN-S oder TN-C, nie IT)! 1. Connect controls only to neutral earthed mains supply (TN-S or TN-C, never IT system)!
2. Vermeide thermische Uberlastung Tumg <= 40°C. 2. Avoid thermal overload: Tambient <= 40°C.
3. Der Brenner st sicher und niederohmig in den Potentialausgleich einzubeziehen: R<= 0,10HM (S>=16mm?)! 3. Provide safe and low-resistance potential equalisation for the whole burner R <= 0.1 OHM (S >= 16 mm?)!
4. USV-Speisung ist nicht beriicksichtigt! Schutzberechnung erforderlich! 4. No UPS supply considered! In case UPS feed special calculation necessary and use
Sicherung-1F010 wird nur noch Trennschalter-13010 -1F010 becomes only disconnector switch -1S010
5. Es st kein Steverspannungstrafo beriicksichtigt! 5. No conirol voltage transformer considered! Safety calculation necessary!
Schutzberechnung erforderlich! Sicherung -1F010 wird nur noch Trennschalter -18010 Fuse -1F010 becomes only disconnector switch -15010
6. Beachte technische Informationen/Kennlinien der 6. Observe and follow technical information and characteristic curves
Kabel und Sicherungen entsprechend IEC60364!: lccMin>45A, IceMax<1400A ! (ZccmMax<4,3 OHM, ZceMin>0,18 OHM) of cables and fuses according to [EC60364!: lccMin>45A, IceMax<1400A! (ZccmMax<4,3 OHM, ZceMin>0,18 OHM)
Falls die Grenzwerte fir ZceMin oder ZccMax nicht erreicht werden -> Reduzierung von -F? oder -F010 bis B3AT3A mdglich In case the limit values of ZceMin or ZcMax are not reached -> reduce -F? or -FO10 down to B3AT3A
Alternativ zu anderen MaRnahmen zur Beeinflussung des Kurzschlusstromes. Sicherung -1F010 wird nur noch Trennschalter -15010 as an alternative to other measures for adjusting the shart circuit current. Fuse -1F010 becomes only disconnector switch -15010
Projektierung und Dimensionierung extemer Verkabelung entsprechend IEC 909 and [EC 781! Calculation and dimensioning of external cabling according to IEC 909 and IEC 781!
111 Lelstungsversorgung - Kurz- und Erdschiussschutz nformationen Power supply short cirit and earth faultprotection information
Der elekirische Schutz der Leistungseinspeisung bei Kurz- oder Erdschluss ein- oder llpolig muss duch die exteme The low voltage lectical protection forthe power supply i case of earhfaults and short circuis (e phass or
Leitungsschutzeinrichtung in Koordination it gewaiter Verkabelung hergestelt werden. single phase) isto be provided by extemal ling protection device in coordinaton with chosen cabling.
Sie muss geméss den lokalen Bedingungen projektiert werden, um den Schutz vor elektrischen Schlag und Feuer sicher zu stellen. Ithas to be calculated accrding to local conditions to ensure the protection against fire and against ife hasard!
Stelle sicher, dass lec3< lccmax (10000A) und lccmin>lamin (20 x Ir (1Mx1) des Motorstromkreises sind! Ensure:  lcc3 <Imax (10,0004) and lccmin > loff min (>20 x Ir (1Mx1) of the motor circuit!
Die Dimensionierung der externen Verkabelung erfolgt entspt d IEC 909 and IEC 781! The dimensioning of external cabling must be done according to [EC 909 and IEC 781!
1-12-! Vor Wiederinbetriebsetzung nach Kurzschluss: Abkiihlungsphase abwarten (t>15 Min.)! Prifung aller Schaltontakie auf Verschweifien! Before restarting after a short circuit: wait for the unit to cool down (t>15 minutes)! Check all switching contacts for welding!
ACHTUNG! Nach dem Auftreten eines Kurzschlusses in der Steuerung miissen alle Gerate auf Funkfion gepriift werden! ATTENTION! After a short circuit occured all devices have to be checked according to the whole functionality!
Separate Prifung aller Sicherheitsketienkontakte und Brennstoffkontakte! Check all safety chain contacts and fuel valve contacts separately!
Der Austausch von Geraten und Kontakten im Kurzschlussstrompfad wird dringend empfohlen! Itis strongly recommended to substitute devices having been hit by short circuit current.
Sind sicherhei Gerate oder Kontakte von Kurz- oder E omen betroffen gewesen, miissen diese Gerate ausgetauscht werden! Safety related devices or contacts have to be replaced in case of having been affected by short circuit current!
1-13-1 PELV/4-20mA Sig h extern Potentialfei! PELV/4-20mA External signal exchanueP fenfial-fg
1-14-1 ACHTUNG! Filterwechsel Zu- und Abluft nach oder Bedarfl e g a
1-15-! ELCO Nextron Variatron- Frequenzumrichter manual: ELCO Nextron Vanatron Frequency converter manua\
Nie an Frequenzumrichter, Motorkabel oder Motor arbeiten, wenn Spannungsversorgung eingeschaltet ist. Do not work on Frequency converter, Motor, or any cabling connected to FC if supply is ON. Wait at least 5 minutes after switch OFF for discharge of capacitors!
Nach dem Abschalten stets 5 Minuten warten, bis die Kondensatoren enfladen Life hazard!
sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen. - Lebensgefahr!
1-16-! Die Sicherheitskete ist den jeweiligen Anlagebedirfnissen anzupassen ! The safety circuit must be adapted to the respective system requirements !
Kesselsicherheitskette beinhaltet ->> Boiler safety circuit contains ->>
Gassicherheitskette extern und Olsicherheltskette extern qas safety circuit external and ol safety circuit external
1-20-! maximale zuldssige G i ange extern OLmax<5m.....OLmax<20m maximum permitted total output length external OLmax<5m.... Ol max<20m
1-21-1 kein Summen | =>verwende Finzel- Anschlusskabel no collecti ion cable =>Use single connection cable
1-22-1 1 SB Anschiuss nur an Stecker! Nicht den ¥ hluss verwenden! L SB Connect to plug connector anly! Do not use the terminal clamp connection!
1-23-1 Anschluss nur an Gassicherheitsk ¢ am Brenner OL<= 5m! connection only at External gas safety chain on the burer OL<= 5m!
1-24-1 fiir Sicherheitsbegrenzer oder Sicherheits-End- schalter OL<= 10m! - Wenn Feldbussteuerung verwendet wird, darf an die Klemmen fii die for Safety limit switch or Security limit switch OL<= 10m! - In case of application of field bus control the terminals of imiter input must not be used for safety
Begrenzerkette keine sicherheitsrelevanten Signale angeschlossen werden! related signals!
1-25-1 230V/504 ignal Anschluss nur an i Rilckui iheit des Anschlusses si (230v41) 2 B QN
1-26-1 fiir Brennerstop verwende BT300 Par. 301=1 fiir Verriegelung oder Gasdruckwachter max. mit Verri for Burner stop Use BTﬁﬂﬁ Par. 301=1 for king or Pressure switch max. gas with i ki
=Al
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